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1. La lectura expresiva

11. La ion y la i6

Cuanda hablamaos es imprescindible entonar bien para que quisn nos
escuche pueds entender con correccidn nuestro mensaje.

Igualmants, tenamos que saber interpretar v utilizar los signos de pun-
tuacitn para leer con fidalidad un mensaje eserito, o para expresar do
forma escrita o que pensamos,

La puntuacion, pues, nos indica la entonacitn correspondients a un
texto escrito.

La puntuacién cambia el significado de los textos

! Ohbjetive: Captar el valor fonoldgico de la entanacion.

Procedimiento:
1} Se escuchan los siguientes mensajes:

a. Tiengs que hacerlo bien.
b. iMenes que hacerlo? jBien!
¢ /ienes que hacerlo bien?

2} ;Significan las tres frases lo mismo?
3) jOué es lo que hace que estos mensajes no digan lo mismo,
a pesar de tener las mismas palabras?

Relaclén entre los signos de puntuacién y las curvas da
antonaciin

f Objetivo: Relacionar la entonacidn con la puntuacian. |




Procedimiento:
1) Esecucha los mensajes siguientes y fljate en el cuadro.

a. No vamos Juan y yo
b jMNal Vamos Juan v vo
c. ¢No vamos Juan v yo?

Signos da y
Frases puntusgien Curvas de entonacidn
/— )
Ne vamos, Juan p ve i /"'_"\\ :
: 1
iNo! Varmes Juan v yve. s /'-‘\
S
¢No vamos Juen v yof g d /

Identificacion de las signos de puntuacion

Objativo: Identificar un mensaje con la punluacidn
que (e corresponde.
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Procedimiento:

1} Escucha y relaciona (pigina 127).
El lector tiene que indicar gl arden en que se leerdn |as frases.

Mumero de texto Signos de puntuacidn

Intarmogacian

Punta

Admiracidn

Identificacion da las curvas de entonacién

Objativo; Identificar un mensaje con las curvas de
entonacion que les corresponde.

Procedimiento: B

1) Escucha y relaciona {pagina 127}

Nimero de menzajs Curvas de entonacién

Y

g

A

Alvariaria puntuacién de un lexto, modificamos la entona-
citn vy, frecuentements, su significado. .

ldentificacién da las curvas de idn y de los sig

puntuacion

de

Objstiva: identificar y ralacionar los signos de puntuacion
can las curvas da entonacion.

Procedimianto:

1} Escucha los mensajes [pagina 127).




2) Relaciona con las curvas de entonacién y con los signos de
puntuacion correspondientes.

L 4 Signos
Curves de entonacién Mamere g8 | gg puntuacion
MansaIe dominantes

i ? L
d’\_/‘-

Las curvas de entonacidn

Las variantes mas importantes de las curvas de entonacidn depan-
den del tipoe de frase que utilizamos;

& pnunciativas
® interrogativas
& axclamativas

Las curvas sélo nes indicar:, de forma gratica, los descensos o as-
censos gque elecluamos Bn nuestro tono de voes. De esta fonma:

a. Enlas frases enunciativas, al hacar las curvas, distinguimos tres par-
tes fundamentales: Una primera ascendente, en que sube el tono de
vor fnormalments hasla la primara silaba acentuadal; una segunda
de mantenimiento, en la gue manlsnermos al tono de voz, con varia-
ciones ascendentas v descandentcs scoln la complejidad v duracian
e la lrase; v una tercera de descenso, en la que la voz baja de tono
normalmente a partic de la dltima sllaba acentuada).

Ejgmpla: A mal tiampo, buena cara.
pl i o i
- .——""__'"“'-\

k. En las frases interrogativas podamos distinguir dos casos:

b.1. Cuando la pregunta implica una respuesta afirmative o negati-
va. En este case, el lono de vor suba.

b 1. Cuande la pregunta implica una respuesta afirmativa o negati-
va. En este caso, el tono de voz suba
afi’l%?

ok

L2

Ejemplo: /Son tus padres?

b.2. Cusando la pregunta vaintroducids por una parifcula interrogati-
va [qué, quidn, ddnde...). En este caso, la respuesta gua sa es-
pera no es afirmativa ni negativa. Ahora, el tono de voz baja,

Ejemplo: sQuidnes son?

o. En las frases exclamativas ni sube ni baja la linea de la curva, aun

qua se mantiene en un tono mds alto que en el de cualquier frase
anunciativa.

Ejemplo: [5f que la has hecho buenal

iS¢ que da Aas hechs Auena!

La puntuacion

La coma ’

La curva de entonacion va generalmente en descenso, excepto en
aquellos casos en que se omite el verbo.

[ Lee:

%
e %éﬂtﬁ\{

Yenay o, Lorme.
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Puntiia {coloca comas)

Los dos puntas :

4. Lleva azdcar chocolate patatas pan y vino
b. La verdad pensaba el inspector no siempre se descubre

c. Las carretaras llenas de coches como siempre

La s el signo de puntuacién que domina en las frases.

Conclusidn

Fonemos la
® para saparar os elementos de una enumeracion.
* para aiglar intercalaciones o aclaraciones.

* para separar elementos gramaticales fuera del orden normal de
la frase.

® para separar exclamaciones.

* para sustituir la ausencia de un verbo.

La curva de entonacidn depande dal tipo de frase, pueds ser ascen-
dente, cuanda necesita otra frase a continuacidn para completar su
significada, o puade mantenerse.

Lee: 62& aue 7 wutlimay 4%:6

Puntda

a. Y & le sugind te aconseio gue no vuelvas g hacerlo
b, Hacia un dia espléndido aire seca cielo claro

Les_ sonelsigne de puntuacidn qua domina en las frases.
Conclusién
s__ nosindican lo gue vendrd a continuacian de aguello

gue explicamos. Es decir, introduce enumeraciones, explicaciones, ci-
taciones...

El punto @

La curva de entonacién va en descenso,

Puntaa

Por la tarde Pedro reem prendis el camino queria ir rapido lenia misdo
de que oscureciera

Bl eselsigno de puntuacian que domina en las frases.

Puntos suspensivos & & &

La curva de entonacion sa mantiane.

Lee:

Conclusidn

Bl indica que separamos frases que tienen un sentido
caompleto,

Puntta

CQuiziera guisizra un helado de

Los . son el signe de puntuacién que doming an la frase
Conclusidn
los indican que dejames una frasa inacabada o que

una enumeramén o8 incamnleta

14
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La admiracién '

La curva de entonacion se mantisns, normalmente, con un LNo un
poco mas alto que lo habitual.

Lee:

Puntda

Coma lhuave

La___ es ol signo de puntuacidn que domina en la frase.

Conclusidn

El signo de indic4 la entanacion enfatica dada a una frase,

El Interrogante 7

La curva de entonacidn pueda ser ascendente o descendante,

Lae:

s ol cine
b, Qe

M

Puntia

a. Quieres venir al cine
b. Qué haces esla noche

Bl eselsigno de puntuacidn gue domina en las frases.

Conclusidn

El signo de indica una frase con entonacidn interrogati-
va. Lo utilizamos cuando quersmos formular una pregunta.

16

Dibujo de curvas de entonaclén y puntuacién de frases

A. Dibujar curvas de entonacidn.

f Objetivo: Representar graficamente la entonacion. —]

Procedimlento:
1) Lee los textos siguientes:

a. Llaman a la puerta:
— [Purn, pum!
— ¢Ouidn gs?
— Soy yo.
Abrié la puerta v., sra él.

b — Es usted bajo, sno?
— N, g que estoy lgjos,

€. Noticia de prensa: Rasalba, A, sociloga italiana, cumplira
este afio el viejo dicho der «Afo nuevo, vida nuevas, pues
piensa convertirse en padra y madra a la vez. Por supuesta
esto sucederd despuds de la operacién de carnbio da sexo.

2} Dibuja las curvas de entonacién de cada texto

17
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3} Compara las curvas v comenta las posibles diterencias.

B. Puntuar textos

Objetive: Funtuar correctamente el texto.

Procedimiento:

1} Escucha atentaments los textos leidos en voz alta (pa-
gina 12B).

2} Puntdalos, teniendo en cueanta la entonacidn de la lectura.

a. Despuds de beber la leche y ponersc una gorra forrada de
oial ef scfior Clutter salid fuera con una manzana en la ma-
no para ver como estaba la mafisna el tempo era idsal pa-
r& cormer manzanes Iz més blanca de las luces bajaba del

mas puro de los ¢ielos v un wiento del Este haela murmurar
sin desprendarlas |as hojas de los olmos de China

T. Carate, A sangre fria,
Ed. Eruguera

b En un cuartel:

Un dig el coronel fe dice al comandante:

—Mafiana a ias nuava y media habrd un eclipse de sol hecho que
ne ocurre todos los dias que farmen ios soldados en el patio en
traje de campaila para presenciar el fendmena yo les dard las ex-
plicaciongs necesarias en caso da que lluevs que formen en el
girnasio

—A sus drdenes mi coronel—

En eso0 que el comandante da iz orden al capitdn y ie dice

—For orden del sefor coronel mafiana a las nuave y media habri
un eclipse de 50/ segun el seflor coronel sf llueve na se verd nada
2l aire libre entonces en traje de campaia el eclipse tendrd lugar
en el gimnasio hecho que no ocurre todos fos digs—

A sus drdenes mi comandants —

¥ & capitdn Je dice al temante

—For ordan da! sefior caranel mafana a las nuave v media inal-
guracidn de! eclipse de so! en el gimnasio e sefdor coronal dard
las drdenas oportunas de s debe liover hecho que na ocurre to-
dos los diss si hace buen tiempa el eclipse tendrd Jugar en ef patio
—A sus drdanes mi capitdn—

Mds tarde el teniente fe dice al sargento

—Mafiana a las nuewve y modia por arden dal safior coranel lloverd
en el patio del coartel el sefior coronal en traje de campalia dard
las drdenes en el gimnasio para que of eclipse se coabire en &l pato
—A sus drdenes mi tenignte—

Seguidamanta &l sargento le dice al cabo

—Mafiana a tas nueve v madia tendrd lugar el eciipse del sefor
coronel en traje de campafia por efecto del sa! siliueve en ef gim-
nasio hecho gue no ncurre todos los dias se saldrd al patio
—A sus drdenas mi sargenio--

Finalimente el cabo s ditige & los soldados

Mafiana a 250 de las nuove y media pareca ser que &l sol eclip-
sard al sefior coronel en el gimnasio I4stima que 8510 Ro ocura
rados los diss

fecagidn por Fusewe, € Giimo de Sugenio,
Dial, 5. A, Pica 2 Produccicns, Barcalana, 1984

3) Se comparan las puntuaciones y se Comentan, en su caso,
los errores.
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| Objetivo: Seguir una puntuacién y una entanacién dadas.

Procadimiento:

1} Por pargjas, se observan atentamente |as curvas vy los sig-
nos de puntuacion.

2) Se wvan construyendo frases que respondan a las curvas si-
guientes:

Mota: Las rayas paquafias indican los guiones dal didlogo.

3) Se leen en voz alta los textos y se comentan.

20

Comic

Objetivo: Canseguil un buen equilibrio entre |a interpreta-
citn de los signos da puntuacidn v la antonzcitn.
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Pracadimisnto:

1} Por parejas, to escoge una casilla del cémic.

2} Se reparten los papeles. Cada uno interpretara a un perso-
naje siguiendo fielmente el texto.

3} Siguiendo el orden de las vifietas, represéntala al resto del
grupa.

4) Se valora de cada interpretacidn, rellenando la ficha.

Representacionas

(&
W

Marca con una X en ¢ase afirmativo 4ls]le|7]e

Buena interpretacidn de la puntuacisn

Interpretaciin poce expresiva

interpretacién exagerads

Corracta intarpratacion del persanafe

(Mhzarvacionas:

22

Cémie sin puntuar

Objetivo: Puntuar correctamente teniendo en cuenta la
expresividad de los dibujos,

Procedimianto:

1} Por parejas, se puntua el texto del cémic, teniendo en cuen-
ta la expresion de los parsorajes.

2] Cada pareja se redne con otra y ambas interpretan la vifieta
alegida.

Lra fw oz a&;;praf!-
rar dergamefios
=TruEaosm

—is #sesinpn-
=Lorramas=

=Qug vaelver = Gl estan e
S puieran whoqaree

| =Atrds. domionios = Alras=
= S0c0 rPpatre dBvOTER -
|

{fa’e’m eremERrar Be,

Tl P AT -‘y
nEa) aeaz:u-sa)’a:u:
Fmigos=

Gritfebamchillob@=pareci sufriv
alrgzrmeald i judge so calma
ol rapenis Lreo gue deberin
mras i & Busear un mediiom

Efemm Siees un bonife
cate desuaio faldryico=
<¥om=Los muiseulas esbin
camplelaments relsEcos=
fos a-n'eméra:_ ade

HERSE, Las 7 boles do erivial, Bd. Juveniud, Barcelona, 1985



3} Se comparan las dos interpretaciones v se discute el pargué
da la puntuacin.

4} Se escoge una da las interpretagionas,

5) Se compara, progresivamente, con los de las otras parejas.

B8) Las dos Gltimas interpretaciones se rupresentan a todo el grupo.

7) Se comparan las diferencias con el texto original (pég. 1291,

B} Valorad las diferencias, rellenando la ficha.

Escribe si o no Interpretacidn - 1 | Interpretacion -2

interprata correctamente los
dibujos?

¢Hace una lectura exprasiva?

JEl tono de voz se identifica con
el personaje?

JConcuerda la entonacion con las
signos de puntuacidn del texw
original?

AT Algaien #
Loiapariaids detrds
[| o asar matorrsies.

i, A

Dbservaciones:

{ i corre,

[Carre, 2lednsale,

sl F e
LHER

atura ., 7 Hermdnoez

 corE R he came Horaela)

S Fatoy bian, gracids- £ sedor

Jormet ds

5 jete. S

widh no €5,

Cémic para completar

Objetivos: Adaptar un texio a unas pautas de puntuacidn
dadgs v, de esta forma, perfeccionar la ento-
nacion.

Procadimiento;

1) Se 'Iorrm_an grupas de tres, que intervienen en el cémic como
parsonajes.

2) Secompletan, oralmente, las casillas en blanco siguiendo las
pautas que da &l comic.

3) Cada grupo representa su version del edmic.

24

il gate, fods esfo
8 viltteny ot ohienros
tn i furalaente, of
enipable £8 jfunds..
Vo moy

b

HERGE, Las 7 bolas de cristad, Bd. Juventud, Barcelona, 1985
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4) Elresto del grupo haré una valoracién de cada interpretacion, 2) Se punn_ig *}" anuncio (cada raya corresponde a un signo de
rellenando 1a ficha. puntuacion).

_Son suficientes 40 afios
Representacionss Pﬂ'a poner el mnm en m

Gracles a la Inmunizacion_|a Terapia de Rehidratacion Oral
Marca con una X en caso afirmative | 1|22 |4]56|7]8].. Ia Lactancia Materna y las Graficas de Desarrolio_se estan™
consigulendo grandes y sspectaculares avances en favor
de la infancla_
iEs coberents con las pautas que Todavia M!_ll'ltlll’l!‘l millones de nifios por
fia el lexta? desnutriclén ¥ por que d
prevenirse_ B
Reduclr la mortalidad infantil a la mitad es e objetivo del UNICEF.
+Es origingl? ! Para seguir progresando necesitamos su eyude._Hagase soclo
#Hay coherencia enlre ol taxto y el | Asociacion UNICEF-Espafia
dfbujg? | Apartado de Coreos 12021
| 20080-MADAID
JLa entongeidn y Ia puntuseidn son | 3) Se graba.
correcras? 4) Se comparan las puntuaciones y las grabaciones.
5) Se escoge unovy, a la vez que se escucha, se dibujan las cur-
vas de entonacion.
¢Es una interpratacién’ axpresiva?

Observaciones:

6) Se comparan las distintas curvas.

Anunclo radiofénlco-1

| Objetivos: Puntuar y entonar corractamante.

Un chiste
Procedimiento diddcti l

Objetivos: Interpretar los signos de puntuacion y hacer una
lectura expresiva.

1) Se forman grupos de tres. ¥
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Presentacign:

Das poiicias vigilan un manicomio. Desde el interior del patio
s ove:
—Dcho! jOche! jOchal .

Uno de los dos policias le dice al otro:

—/0ué sucedsrd agui dentro?

—Aytidarme g subir, qua mitaré Jo que pasa —responds el otro.

Sube y asoma la cabeza por encima dal muro. Los locos i bi-
ran una miedrs @ 1a cabeza y siguen contando:

—iNueva! jNueve!l Nuewel

Procedimisnto:

1) Se lee individualmente el chiste.

2) Se interpreta en voz alta al resto del grupo.,

3} Se valoran las diferencias de las interpretaciones a partir de
la siguiente ficha:

Fepresentlaciones

o
wr
I
o
]
-l
@

harca con una ¥ en caso afirmativa

* La entonacidn fa sido;
4 Natwral v amana
b. Poco natural ... ...
. Muy forzada ... ...

= [ rigma ha sido:
a. Adecusda ........ .. o
b, Desigual .. ........ ... ;
o BFEII won o e B

# Lg expresidn ha sido:
@, Agil v fluids
b FPoco Huidz
c. Con tromezos

ODsereaciones;

28

Anuncio radiofonico-2

] Objetivo: Puntuar correctamente.

Procadimianto:

1) Se forman grupos de tres.

2) Sa escribe un anuncio para una emisora de radio.

3) Se graba.

4} Se pasa la hoja a otro grupo.

5} Este tendrd que grabar lo que dice el anuncio de sus com-
pafieros.

6) Se escuchan las grabaciones:

= Coincide la entenacidn: mucha 0
bastante O
poca ™
nada (]

Anuncio radiofénico-3

Objativo: Entonar correctarments v representar la entona-
citn de forma gréafica.

Procedimlento:

1) Por parejas, se radacta un mansaje para un anuncio radiofé-
nico a partir de una fotografia.
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2} Se graba y se dibujan las curvas de entonacion.

Mensaje 1.

3) La grabacién se pasa a otro grupo.
4) Este tendrd que dibujar las curvas de entonacion.

Mensaje 2.

5) Se comparan las curvas con las del resto de log grupos.

1.2. La interpretacitn

1.21. La poaesia

La poesla también es una forma de expresion oral. Un poema com-
pleta su funcidn comunicative cuando se lee en voz alta, es decir, cuan-
do se recita, porque de este forma encentramas elementos sonaros v
ritmicos que antes, posiblaments, no aprecidbamos, y, de alguna mane-
13, le damos vida.

Recitar bien un poema nos puede ayudar a captar mas profundamente
Ios sertimientos que contiens, Un poerna bien recitada nos puede inclu-
so sorprender, descubriendo que el lenguaje ntima de |a poesla nos gusta
mas de o que nosotros pensabamos. Pero, por SUpPUESto, B5 Necesario
leerlo bien.

30

Lectura de un poema

Objetivo: Fecitar interpretando corractamente los signos da
PURTUACIAN.

Procadimianta:

1) Se lee individualmente ¢l poema.

ARBOLE, ARBOLE..,

Arbolt, arbold
seco ¥ verdé

La nifia na o3 escucha.
Cuando |z tarde 8 puso
morada, con luz difusa,
pazd un joven que llevaba
rasas y mirtos de luna.
«“\Vente a Granada, muchacha.s
¥ la nifia no lo escucha,
La nifia del beto rostro
sigue cogienda aceiluna,
con et brazo gris del viento
cefiida por |4 cintura

La nifa del bello rustro

estd cogiendo aceituna.

El vignta, galdn de tarres,

la prende por (& cintura.
Pasaron cuatra jinatas,
sobre jacas andaluzas

con trajes de azul v verde,
Con 1argas capas oscuras.
a\ents a Cirdoba, muchacha. s
La nefla no los escucha,
Pasaron tres torenilos
delgaditos de cintura,

won trajes color naranja

v espadas de piata antigua.
sVente a Sevilla, muchacha.s

Arpolé, arbolé
seeo v verds,

F. GaaciaLorcs
Antologia poélice
Ed, Losada

2) Algunos alumnos lo recitan en voz alta a todo el grupo.
3) Se comentan las diferentes intervenciones. Podéis fijaros es-
pecialmeante en;

* gf tono de voz
la vocalizacidn
la entonacién

L]
® {3 exprasividad
-

Sobre la lectura de posmas

Piensa que la poesia es ef género literario que més aprovecha
las posibilidades ritmicas del lenguaje. Asi, para recitar bien debe-
mos tener en cuenta:

1) Vaocalizar bien, sin omitir silabas o letras.

2} Entonar bien; si un versa forma oracién con al siguients, no
lo podemas entanar como si la oracién acabase con &l

3} Marcar con claridad los acentos, procurando tener |a tensién
relajada al llegar 3l ditimo de cada verso, porque ritmicamente
es lo mds importante.

<yl
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Lectura de poemas

| Objetivo: Recitar de forma expresiva.

Procadimiento:

1) Cada alumno lee un poema individualmente.

ELEGIA

1En Orikweia, su pueblo v el mic
8 me ha mueto como 8 rayo Raman
Sijg, con quien tento quarla,)

"3 CWIERD ser llorando el hortelano
du la tierra que ocupas y estercolas,
compafiero del alma, tan temprano.

Alimentando lluvias, caracolas
¥ drgancs mi dolor sin instrumento,
a las dosalentadas amapolas

daré 1 corazdn por alimento
Tanto dolor se agrupa en mi costado,
que por doler ma duele hasta el aliento.

Un manatazo dura, un galpe helado,
un hachazo invisible v homicida,
un empujin brutal te ha derribado.

No hay extension mas grande que mi herida,
Hlore mi desventura y sus conjuntos
y sianto més tu muerte que mi vida.

Ande sobre rastrojos de difunios,
y sin calor de nadie v sin consuslo
voy de mi corazan a mis asuntos.

Terngrano levantd la muarts &l vuela,
temprane madrugd la madrugada,
tamprang estds rodando por el suelo,

Mo perdeno & la muerte enamorada,
no perdone a la vida desatenta,
no perdone & la tisrra ni @ la nada

En miz manos levanta una tormenta
de piedras, rayos v hachas estridentes
sedisnta de catastrofos v ham brisnta.

Quiera ascarbar la lierra con los disntas,
quizro apartar la ticrea parte a parte
a dentelladas secas v caliertes

Guizro minar 1a tierra nasta encontrarte
¥ besarte la noble calsvera
v dessmordazarte v reqresarte.

Volverdas a mi huarta v a mi higuera:
pur 'os aites andamios de las tlores
pafareard o #lma colmanara

e gnpelicales ceras y laboras.
Yalverds al arull de las rejas
de los enamerados lobradores.

Alegrards la sombra de mis cejas,
¥ & sangre se irdn a cade lado
disputanda tu navia v las abejas.

T coragon, va terciopelo sado,
llarma @ un vampo de almendras espumosas
mi avariciosa vie de enamaradon.

A las aladas almas de las osas
cel almendro de nats le requisrg,
fue tengmos que hablar de muchas cosas,
vornpafiers del alma, compafiero,
Misuer Hesmaroes

(10 de enera e 19360

Una vez recitado el poema, se puede escuchar |a versidn musicada del

grupo Jarcha, Libartad sin ira, Discos Maoveola.

CANIARES

Todo pasa y todo gueds
pero lo nuesiro es pasar,
pasar haciando carminos,
caminas sobre la mar.

Munca persequi la gloria,

e dejar en la memonsa

de lus hombres mi cancitn;
o amao los mundos sutiles,
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ingravidns ¥ gent es
gome sompas da jahdn,

W gusts verlos pintarse
de sal y grana, volar

ka0 el cielo azul, lemblar
sibitamente y quebrarse

Munca perseguf [a gloria.

Caminants son tus huzlzs
el carnina y nada mas;
caminante, no hay camino,
s hace camine al andar.

Al ardar se hace caming
v al voover @ visle atrds
e we la senda que nunca
58 ha do volver a pisar

ninante no hay caming
zino estelas en fa mar...

Cuando sond la trompeta, estuve
tode preparadn en |a tierra

v Jehovd repartid al munde

a Coca-Cela Inc., Anaconda,
Fard Motars, y otras entidades;
la Compafila Frutera Ing,

s reservd la mas jugosa,

la costa ventral de mi tierra,

la dulse cintura da América,
Bautizdh de nuevo sus tierras
como «FAepublicas Bananass,

v sobre los muertos dormidos,
sobre ios héroes inguistos

que conguistaron la grandeza,
Iz libertad y las banderas,
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Hace algun linmoo B ose lugar

donde log bosgues S8 vi cle
laspinos

se oyl e voz gl poeta gritar

alCaminante no hsy camino,

& hace caming 2 andar..e

golpe a goloe, verso a verso.

fdurid 2l poeta lejos del hogar

Le cubre g polen de un pals vecing
Al alejarse, le vieron lorar.
sCaminante no hay caming,

58 hage camino al ardar. ..

gaiae a golpe, werso a verso..

Cuando el jilauero no puede cantar
cuando el posta Bs un peregrnn
cuando de narda nos sirve rezar:
«Caminanta no hay eamino,

se hace caming al andar.»

A MecHaLo

Una vez recitado el poema, se puede escuchar |a versién de Joan Ma-
nuel Serrat, «Dedicado a Antonio Machadoe», Discos Zafiro.

L& UNITED FRUIT Ca

establecio la dpera pufa:
gnajend los albedrios,

ragald coronas de Casar
deservaind la envidia, atrajpo

la dictadura de las moscas,
maoscas Trujillo, moscas Tachos,
moscas Carlas, moscas Martinez,
mascas Ubico, moscas himadas
de sangre humiide v mermelada,
moscas borrachas que 2umban
sabre las tumbas papularas,
mascas de circe, sabias moscas
entandidas en tirania.

Entra las moscas sanguinarias

la Frutera desembarca,
arrasando el café y las frutas,

arrasando el cald v las frutas
en 2us barcos que deslizaron
come handejas de esomo

de nuestras tierras sumergidas.
Mientras tanle, por los abismes
azucarades de los puerias,

Fapuo MeruDa

caian indios sepuliados

en al vapor de la mafiana:

un cusrpo rueda, una cosa
sin nombre, un ndmero caido,
un racimao de fruta muerta
darramada en el pudridero,

«Canto Ganerals, Ed. Seix Barral, Biblioteca de Bolsillo

Barcelona, 1983

Una vez recitado el poems, se puede escuchar la versidn musicada
hecha por Mikis Theodorakis, «Canto General», Discos RCA.

2] Se recita a todo el grupo.

3} Se& hace una valoracién de cada interpretacidn a partir de la

ficha.

Escribe s o no

Foama-1 | PFoema-Z | Foema-3

Macaliza bian?

¢Entona tenienda en cuenta la estruc-
tura de la frase?

AMarca con clatidad el Otime acenta de
cada verso?

(Hace pausa a silencio cuando
conviena?

¢dnterpreta correctaments los signos de
puntuacion?

/Se capta con facilidad la rima dal
poemas

(Expresa adecuadamente [os sentimian-
tos contenides en el poama?

1 = muy floja 2 = flaja

Funtda del 1 al & la recitacian del poema 11 D

3 = suficens

.0

4 = nuena 5 = muy buena

Observaciones:




1.2.2. El teatro

Son muchos los momentos de la vida en que nos exprasarmaos oral-
mente. Segun las circunstancias, esta expresidn puede ser mas cologuial
e informal (en la mayoria de las ecasiones) o mas culta e incluso a
veces, puede tener una intencionalidad fundamentalmente artistica.
Este es &l caso de una obra de tsalro o de un poema, por poner dos
ajermpios.

Cuando reprasentamos un texto teatral no nos expresamos como gue-
famos Nosotros, sino como nos obliga el personaje gque representamas.
Asi, nuestra expresién gueda condicionada por £ste. _

Interpretar correctaments un fragmento teatral nos ayudara a anri-
quecer nuastra capacidad expresiva, ya que practicamas otra forma de
expresién oral.

Lectura de un fragmanto teatral

]— Objatlvo: Interpretar un personaja da tealro.

Procedimlento:

fragmento.
4

L WOZ DEL »3PEAKERs, —Las mejo-
res pastillas para la tos..

Evearor. —{Cerrando Ja radio!
Niyo tengo tas ni creo en la efica-
cia de las pastillas que usted reco
mianda.

Feamin, —lAparte, a Leoncio) Bl
SEfion.

Leoncio. —;Con guign habla?

Feamin. —Con al sspeaken de la
radin. Ban incoempatibles.

Eixgarrn. —(Oue ha oide ruida,
pern ng pusde verios por la posizicn
de g cama.) ;Rermint

Feamin. —¥a nos ha ofde. (Sin
moverse de donde estd ) jSefor?
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1) Se forman grupos de cince (tantos como personajes inter-
vienen en el fragmento de la obra.

2} Cada uno escoge un parsonajs.

3) Se hace a continuacidn una primera lactura, colectiva, del

Cada grupe discutird y valorara las caracter(sticas de los di-
ferantes personajes qus integran la obra.
FiCiSA ESTA DEBAJO DF UN ALMENDRO

(fragmental

Engasnd. —Que haces ahi?

Feamlr. —Estoy can el aspiran-
le & eriado nuevo, safior.

Encarno. —Acercamelo, a ver si
me gusta

FeamiN. —Me parace gue si que
le wa a gustar al sefor. fAparte, &
Leascia, en voz bafa.} Atlsese us-
ted un poco, que como no le pete
2l primer golpe de vista, Na entra us-
ted en la casa. iLe ayuds a peinar-
se un poco y a ponerse bien i
corhata) Ahorale hard el interroga-
tonio misterioso, (Se acuerda usted
bien de las respusstas?

LEoNCIn, —5i, sl

Fermin, —Dius guiera gue no
meta usted la pata...

Eocaroa, —(Fermin! iMoo me
has vido?

Fzatein. —Si, sefiar, sl Ahl
NEMOS.

LEonEIz, —iPor gdnde se llega a
la cama? ¢Por aqui? (Intemts schar
& anrdar por gntre dos muehles.)

Fenwin, —Mo. Ese as el caming
que llava a la consola grande. Y por
ahl (Safiala otros dos muebles.| se
~a &l tiro al blanco. A la cama es5 par
anui. Sigurme usted con cuidadeo..
fEcha a andsr por entro fos muchles,
segudo de LEoncio, con muchas
grecaucionss para no firal cosas,
lentamente y haciando infinidad do
ases.f

ErGarna, - |Farmin?

FERMIN. - Eztamos en ruta, so-
ftor; estarmos en ruta. [Detenidnado-
ey volvigndase a Leonoi, apare,)
Ya se itd usted explicando por qué
me atiz de cuando en cuando esas
carreras en pelo por el jarding Son
Ios nervios, ¢sabe usted? Que estd
unc gsfikiado de no poder andar en
tado ¢l dia en linca recta y bracean-
do, v se desahoga uno galopande
ahi fuera,

Leoncio. —jClaro, claral Yo
cuando le vi a usted ayer zumban-
do a toda rreter por &l andén cen-
tral, comn va sabia que agui estan
todos guillados, me dije: «Ese se ha
contagiade al pobras

Feimin. —Puas as nacssidad fi-
sica. Si usted se queda por fin en
la casa, al mes, en los ratos libes,
correrd igual que yo por el jardin,

Lronoio. —Y 50 la werja estd
abierta, pusde gue me salga,

EpcaRDn, —(impscienie) Parg,
Ferminl

Fermin. —(Poridndoss en mar-
cha de nueve por entra los muablas,
saguido de LEcwoia ) Ya, va, sefior
Tomar la dltima curva, v ahl esta-
mos. fLlegan ambos ante e cama. )
A las ordenes del sefor,

Epuason. —¥a era hora, hom-
bre. (Mirando de alto abajo @ Leow
w0l Congue géste os ol aspirante?

FERMIN, —Este, sefior

Epganoo, - Tigng algo vara de
tonta,

Ferming. - Como al sefor no e

gustan los criades con dermasiada
cara de listo...

Ensarnn. —El justo madic s fo
prudente. 5e va imponiendo en las
costumbres de la familia?

FerMIN, —Poco a poce, porgue
siln levo ensefidndole desde es-
te mediodis por si &l sefior no le

gusteba, v como i@ cosa no es
Facil

acil...

Evzanuo. — Mo es facil; o reco
nozoo. 4 Leoncio.) A wer?
Achrquase...

Fermin. —fAparte 8 Leoncio.) El
interrogatono misterasa,, Cuidado
con las respuestas.

LEoHCn. —SI, s

Encerno. —iDe  donde es
usted?

Lecucin. —Dae Soria.

Ercapno. —;Qué color prefiers?

Lecacio. —Fl gris. .

EpsarDo. - Jle dominan a us-
ted las muperes?

LEONCIO. —No pueden conmigo,
sefion.

EOGARDS. —Cdmo s limpian
los suadros al dleo?

Leowcio. —Con agua vy jabdn.

Fooesno. —i5e sabe usted los
principales rayectos femoviarios de
Espafia? K

FEAMIN, —(Interviniendn.) Hoy
empcFard a ensefidrseios, sefior

Eocanpo. —¢Qué comen los
buhos?

LECHCIO. —ACEILE ¥ CATNES MUy
fritgs.

Eozaroo. - gCuantas
dusrme usted?

LEoHCIo. —lgual me da dus que
quince, sefior.

EOGARDG. — Fuma usted?

Lroncin. —Cacan.

Eogarno, —Sebe usted paner
InyecLiones?

LEonEIo. —SI, sehon

Eocaron, —ile molestan las
oErsanas nenviosas, de genio des-
ternplado v desigual, excitadas y un
poco desequilibradas?

Lecucio. —Esa clase da perso-
nas me encanta, safior.

Eoganpo. —gQué  reluj usa
ustad?

Leontm, —Longines.

EuGapi0. —jLe extrafa a usted
que yo lleve acostada, sin lovantar-
me, veintidn afios?

LEanciz. —Mao, sefior, Esa le pa-
59 @ casi tedo ol munde.

ECcaRDO. —Y que yo borde en
sedas, e extrafa?

Leancte, —Manos, jQuign fuera
el sefior! Siermpra he lBrmentado que
mis padras no me ensefiasen a bor-
dar, pera los pobrecilos no veian
més allé de sus narices.

Evcarno, —(Satisfecho.} Muy
bign, muy bign. Excelente (Oeja &
bastidor a un lade)

Fermln. —fAparts, 3 Leomow)
Ahora, el ejercicio préctico.. Aa-
cuerde bien toda Io que le he dicho.

horas
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EpGanpo. —(4 LEcuoie.) Cierre
usted los ojos y eche a andar en li-
nea recta hasta agui, (LEoNcio obe-
dece y llega hasta la cama.) |Bastal
jPerfectal Ahora vuélvase te espal-

* das. {LEoNCIo se vuelve 'de cara al
piblico. ECGARDD aprieta un botdn
de timbre de los vanos gue hay ala
cabecera y se oye sonar el limbre
dantro) JDénde ha sonado asa
timbra?

Leonciz, —En el saldn. (A un
gesto de Feamin) Digo, en el ves-
tibula

Epsaapn. —(Haciendo sonar
otro, gue se oye también dentro.) Y
ese otra? k

LeoncIc. — (A una sefal de Fes-
MM, gue simuwla leert En la bi-
blicteca.

EpGAaRDC. —fHaciendo sonar
otro, que se oye dentro asimismao, )
JY Estat

Leowcin. —En... En... (Feamin ha-
ce ademdn de jugar al biilar.} En la
sala del billar.

Epgarpo. —Bien. Cierre otra
vez los ojos. (Leoncio obedece.
EDGARDD cOge una pisiola del es-
tente v se la dispara al lado de
LEONCID, Sin que éste se conmueva
en moda slguno jle maolestd el
tiro? .

Leonci. — e produjo més bien
una sensacidn agradable.

EpcarDo. —(Coritenio, a FER-
MK} Oye, me parece que este chi-
co nos va a servir, Fermin.

Fenmin. —Ya lo dije al sefior que
le gustaria.

EnGaroo. —Me alegro mucho,
aungue también lo lamento, pues
cuando el entre a mis drdenes te
parderé de vista a ti.,

Fermin. —Yo bien quisiera sequir
en mi puasto, sefior; pero al servi-
cio de esta casa le desgasta a uno
tanto..

Epcarno. —Si Aqui se guema
rmucha servidumbre; es una pena.
Bueno, pues sigue adiestrdndoie. Ya
sabes: durante ocho a diez dias que
no se separe de ti, que te siga a to-
das partes, que se fije bien en todo
lo que hagas W y gue tome buena
cuenta de cuanio vea y de cuanio
oiga. ¥ asfque le das de alta me o
dices para liquidarte a ti y des-
pedirta.

Fefmin, —SI, sefior.

EDGARDD. —jAR! Oye.. Mo olvi-
des prepararlo tedo, gue dentro de
cinco minutos salimos para San Se-
pastian. (En este momento, por el
foro izquierda, aparece MicagLs ha-

* blando a grandes woces.)
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MicaeLs. —jEdgardo! jEdgardo!
#Estoy y& Inca o has diche qua ta
vas a San Sebastidn?

Epcarpo. —Las dos cosas, Mi-
caela, (Esta MICAELA merace pérrs-
fo aparte tambign v no hay mds
remedio que dedicdrseln. Se lrata de
uha dama igualmente distinguida &
iguaiments singular que el resto de
ta familia que vanos conociendo, 5
un poco mayor que EDGARDO  no
podemos decir que esté mas dese-
quilibrada, porgue EDcarpn ha da-
de ya algunas muestras de gstarlo
bastante. MICsEL viste totalmente
de niegro, es rigida v altiva; se ex-
presa slemgre de un modo domi-
nants, corne si se hallese colocada
a 1.200 metros sobre el nivel del
mar, y en el momanto en gue 1a co-
nocemos lleva dos grandes perros
sujetos con una cadena. Sus ©jos
Negras y enormes Lenen una mira-
da dura g impresionante. Avanza de
prisa, tirende de los perros y con
desireza de parsona ya habituada a
ello, por entre los muables hacia la
cama de EvarrDo.

MicaeLs, —(De un modo paléii-
ca.) jinsiste por ese camino, Edgar-
dol Insiste por ese caming, gue
algin dia acabards por decir algo in-
genioso, Pero, dejando aparte tus
$31Casmos; Que ya no me hieren ni
e afendan, yo me pregunto si no
puades irte & San Sebastian mafa-
na por la nache u otra noche cual-
quiera, que no saa la noche de hoy
precisaments...

EpaaApo. — ¥ por qué en la no-
che de hoy no debo irme a San Se-
bastian?

MicaeLs, —Porque esta noche
van a venir ladrones, Edgardo. Te lo
estoy anunciando dasde el lunes. Y
no me lo discutast Mo me |o discu-
tas, porgue ya sabes que a mi eso
no se mea puede discutir..,

EDSanno. —Ya, ya lo sé. Y no
pienso discutirselo. {Volvigndose a
Feaml.) Aislame, Fermin.

Fenmln. —5i, sefior. (Toca ef re-
sarte de la pared, v iz especie de
persiana de madera gue aisla una
habitacion de ofra comienza a
bajar)

MicagLa, —(Fatéticaments. ]
iAisldndote no evitaras que Ios la-
drones vangan, Edgardol

Eccanoo. - Pero dejaré de verte
v de oirte, Micaela. (L persiana bajs
dal todo, tapando la cama y el tro-
20 de habitacién correspondiente.}

MicaeLs. —(Digna v pesarosa.)
Bien estd. Cuando yo digo que és-
ta s una casa de locos... Irse a San

Schastidn esta noche, justaments
esta noche, gue toca ladrones..
{Danda un enerme susprc) 1En fin!
Far fortura, vigila yay vigilan oCaine
v afbels (Por fos parres.), que sing
estuviéramos aqul nosotros tras, no
5é ln que serla da todos... {Se va por
2l primero derecha, levandose 3 re-
muoigue a log dos perros,)

Leancin. —(Estupefactol jCuién
es ésa!

Frauin, —La hermana meyor
del safiar,

LEarci. — 1Y qué es eso de que
esta noche toca ladrones?

Fermity. —Pues que se empefia
en qua vienan ladrones todos los s4-
bados. Estd mas perturbada adn
gue el sefor; es un decir. De dia no
sale nunca de su cuarto v ésta es
la gue colacciona buhos. Tal como
usted |a ve, con los perros a la ras-
tra, se pasard tada la noche en cla-
ro, del jardin a la casa v de la casa
al jardin,

LEONCIO, ~ Pues habrla que aofr-
les a los perras si sugieran hablar.

Feamin, —Cree  gue  estdn
aprendiendo para desahogarse.

Leoncin. — (Riendo)  Hombre!
Eso me ha hecha gracia...

Feamity, — Chis! Mo sa ria us-
ted, aue aqui las risas estan muy
mal vistas. (For la escalers del fon-
do surge entonces como un obls
PrAxEDEs. £5 Une muchacha pe-
gquedia v menuda que personifica la
velocidad, Tae una bandeia grande
Con ung cena completa, dos bote-
Nas, vasos, manteleria, stc, y avan-
za con tados sus bdrtulos, como un
garo por un vasar, werliginosamen-
te v &in rozar ni un objeto, hasta una
mesa donde deposita la bandaja, y,
Con rapidez nunce wista, arregia y
girve un cublerta sin dejar un instan-
fe de hablar, no se sabe sf con FER-
wiv o consigo misma.)

PRAXEDES . —Se puede? Si, por-

que no hay nadie. ;0ue no hay na-
die? Buenno; hay alguisn, perd como
si ne hubiera nadie, (Hola! pOué
hay? Qg hiaces aqul? Perdiendo el
tiempa, jno? To dirés gque no, pere
yo digo que si. JJué? |Ahl bugno,
por eso.,, ¢Oue por qué vango? For-
qua me Io han mandado, JQuiEn? La
sefiora maysd JOue qué traigo? La
cena de la sefora, porqua es siba-
do y esta noche tiena que vigilar.
JOue por gué cena vigilando? Pues
porgue no va & vigilar sin cenar. Je
parece mal que vigile? ¥ a mi tam-
bign. Pero /podemas nosotros re-
mediarla? jAhl Bueng, por eso., Y
ahora a dejdrselo toda dispuesto v
a su gusio. J0us lo hago demasia-
do de prisa? Es mi genio. Pero 4lo ha-
go mal? ¢No? jAht Bueno, por eso.
¥ no hablemos més. Ya estd: enun
vnlen Bebidas? jClaro! Mo iba a co-
mer sin beber. Aungue ti bebes
aungue no comas. JLo niegas? Bien.
Alla 1. Pero jes cierto, sl o nod (517
i&h! Buena, por eso... (Yendo hacia
Fermdin y LECHCIO.) Y 18 sefiora? ;Se
fue? Lo supongo. Por aqui, sverdad?
[El primero derecha.) Como si o vie-
ra. J0ue sivoy g llamarla? Si. (Se-
Aalando & Leoncio v mirdndole )
Fate va a sar el criado nueva, jno?
Pues por la pinta no ma parece gran
cosa. jOue silo es? (Ah! Bueno, par
eso.. Agui le gue nos hace falta es
gents lista. Ahi os gueddis. finicia
el mutis.) Declais algo? ¢ 57 JElqueé?
Que no deciais nada? jAh! Bueng,
por g3, (Se va por e primero .
deracha.)

Leohcio. =Y ésta Bs otra loca de
la familia, claro.

FeAmaln . —Mo. Esta a5 la sefori-
ta de compafia de dofia Micaela y
estd an su juicio.

Leonoio. —;0ue estd en su
juigio?

Fenmin, — 50, 4Es que ha notado
usted algo raro en ella?

JARDIEL POMNCELA, E.

Eloiss 2sid debaje de un aimendno
Ed. Ezspasa Calpe. Col. Austral.
Mdm. 1573 Madrid, 1983

5} Cada compeonenta del grupo vuelve a leer individualimente
y en voz baja el texto teatral, para asimilar su personaje y
controlar los momentos de sus intervencionses.

€) Cada uno de los diferentas grupos interpretan en voz alta al

fragmento.
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7) Se analizard la exposicidn de cada grupo a partir de la ficha
de valoracién.

Escribe si 0 no Leancio | Edgardo | Fermin | Micaela | Préxedes

Jntarprata correcta-
mente los signos de
puntuacién?

cLa diceidn es clara?

Jnterviena an al mo-
mento precisar

[Capta la psicologla
del personaje?

JLa comunicacion es
exprasival

Puntda del 1 al B la interpretacion de cada personaje:
u O 21 0 a0 4 O 5 O

1 = muy floja 2 = floja 3 = suficiente 4 = buena & = muy buena

Sobre la lsctura de teatro:

Para hacer una buena intergiretacién de un personaje teatral
debemos tener sn cuenta:

1} Interpretar con fidelidad los signos de puntuacidn.

2} Entonar de forma clara con ¢l ohjetd de ser entendidos debi-

damante,

Intervenir en el momanto precise; ni antes ni después, porque

romperiames el ritmo de la interpretacisn,

Conocer bien el lexto en general ly si es posible la obra) y nues-

tro perscnaje en particular, para poder interpretarlo correc-

tamente,

Es recomandable leer el texto las veces que sea necesario pa-

ra antenderlo bien.

5} Dar expresividad a la intarpretacidn,

8} Identificarse con la psicologia del personaje en el momenta de
hacer la interpretacion.

3

4
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Una radionovela

Objetivo: Interpretar correctamenta los signos de puntua-

cién de un texto v entonarlo can correccidn.

Procedimiento:

1) Lee atentamente el fragmento de esta novela.

2} Se forman grupos de cinco personas.

3} Se confecciona un guidn para una radionovela a partir de es-
te fragmento. Cada miembro del grupo interprata un per-
sonaje.

Fragmento de la novela «& fratard como & und reinas
EL EXTRARO CASD DE LA ASESINA FUMADORA

Extracta del reporiaje qus, bejo este tiwlo, fue publicads &l dia 18 de septiembra
cz 1882 en la revista especializada £ Criming!, ndmera 356, 1l dpoca.

|De nuestm reportero Pace Mancaboo

Los vecines de la popular calle de La Reina de esta capital contingan
conmocionados por el extrafio y sahvaje sucesa ocurrida el pasado vier-
nes dia 16 en la finca sita en el ndmers 17 de la citada calle. Los aconiagi-
migntos 58 dasarrallaren hacia las seis y media de |a tarde del viernes, Don
Antonio Ortiz, de 49 afios de edad, soltero, de profesidn funcienaric de
~ninistario, se encontraba en su casa, en el cuarta pisa de la mencionada
finca. Los vecinos aseguran que don Antonio fue sismpre un hombre ca
ado v educade que nunca dio lugar a escéndalos, antes al contrario, co-
sa muy de estimar en un sollers. Una vegina nos dija: «Paresla un cura
0 algo asle Otros inguilinos coincidieron en que era un paco misterioso,
porgue nunca se le veia con nadie. £/ Criminal ha podido saber que don
Antania iba a contraer matrimonio en breve con una bella y honrada jo-
ven, a la que nos ha sido impasible localizar,

La tarde ds autos don Antonio se encontraba en su casa cuanda sand
el timbra da la puerta. Poco imaginaba el infortunado que en &l descansi-
lo e msperaba la asesina, |sabel Lopez, de 46 afos, mas conocida con
el aliaz de aLa Bellax, cantants de boleras en un club nacturno cercano
al barria ching, actualmente detenida por la eficaz accian de los inspecta-
ras da Folicfa del Grupo de Horicidios.

Poco sabernos de los primeros momentos: parace que la mujer y la
vietima se conocian, porqua la asesing entrd en la casa sin encontrar ra-
sistencia. Pero la discusidn debid empezar en seguida, porque olvidaron
cerrar la puerta. Este, v log gritos gue se ofan, alarmaron a dofia MPG, ve-
cina de la victima, guien sali de la suya y pudo seguir los acontecimien-
tos desde el descansille, 8 través de una rendija. «Na intervines, nos confis
dofia MPG. guian no quiere gue publiquemos su nambre, sparque crei que
la coza no llegarla a tanta y también por sustos. Dofla MPG se halld ante
un hecho que no pudo per menos que conmowvar su dnima. Cuando ella
llegd, la hamicida sujetaba a don Antonio per las solapas, La susodicha
ara mas alta y mucho mds corpulenta que Bl infortunade, de modo que
le podia, lo que demuestra que na siemprae el sexo déhil es el débil, sobra
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2. La descripcion
B

Dascribir es un acto cotidiano de nueslra vida, Cuando hablamos con
_nuestros compafars de un lugar que hamos visitado o de una persona
que conocemos, normalments los describimes (explicamos cémo sont
pare que nuestros interlocutares tengan una idsa o mis wiars posible
de lo gue hablamos. Describir, entoncaes, consisle en decimes cdmo son
las cosas, |as personas, los objetos, los ambicntes..,

'PROPUESTA DE TRABAIO 1!

¢Descripcion o relato?

Objative: Analizar con qué frecucncis gperecen sustantivos,
adetves v varbos,

A continuscién sscuchardis dos tipos da mensajes, da distin-
tag caracteristicas, que trataremos de analizar

Procedimianto:

1) El profesor lee los dos mensajes en voz alta (pagina 130}
2} Cada alumne, a medida que se vayan oyendo los mensajes,
ira rellenando la ficha:

Manzae 1 Maurisaje 2
Warca von uns X #uznes | focoe Mugnes | miens | S
guie

Suslan g

Adjativos

Warhoz

Auzencia ea accidn

Aocian

Cuino. Wi arta of parte. Ed. Lurmen, 1981 Barcelaps
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